
Иназука вздохнул. Он порядком устал от работы якудза и подумывал сменить работу, но не был
уверен, что сможет найти другое место в этом обществе. Он вспомнил Брандо, который
поместил в его тело вирус. Сам он не чувствовал ничего странного, и даже доктор ничего не
нашел.

— И все же, чемпион спортивного фестиваля. — Иназука видел, что Брандо поднимается на
вершину общества. Он задумался, сможет ли он работать на него после того, как Брандо
закончит академию Юуэй. Сейчас он был очень напуган, так как некоторые из его друзей
исчезли после того, как им было приказано заботиться о молодой госпоже. У него было плохое
предчувствие от того, что его босс был довольно агрессивен, продавая наркотики многим
людям.

( Дио-сама... )

Иназука хотел уйти из якудза и работать на Брандо.

После встречи с Брандо, Иназука чувствовал, что он должен служить Брандо, а не якудза,
которые почти в исчезли.

* Бззз! Бззз! Бззз!

Иназука вдруг почувствовал, что его телефон дрожит. Это был незнакомый номер, но он решил
принять вызов.

— Иназука. Это я. Я сначала закрою тебе рот, постучи по телефону, когда успокоишься.

Узнав этот голос, Иназука был очень удивлен и хотел крикнуть его имя, но внезапно его рот
превратился в каменный, и он не смог ничего сказать. Иназука был взволнован звонком
Брандо. Ему было наплевать на свой рот, превратившийся в камень. Он не знал, почему Брандо
так внезапно ему позвонил, но подумал, что это судьба, так как Иназука недавно вспомнил о
нем.

— Иди в безлюдное место, там мы сможем поговорить.

Иназука поспешно кивнул и пошел в свою комнату и запер дверь. Он постучал по телефону три
раза и его рот снова стал нормальным.

— Дио-сама!

———

— Дио-сама!



( Дио-сама? ) — Брандо показалось странным, что Иназука обращается к нему так почтительно.
Он решил проигнорировать его, сейчас у него было кое-что более важное.

———

— Иназука. Я слышал, что ваша группа начала продавать в стране целый ряд волшебных
наркотиков. — сказал Брандо.

— Как вы узнали, Дио-сама? — удивленно спросил Иназука.

— Это не имеет значения, гораздо важнее то, что ты будешь делать? — спросил Брандо.

— Что вы имеете в виду? — растерянно спросил Иназука.

— Сможешь ли ты предать свою группу для меня. — объяснил Брандо.

Иназука сильно удивился.

— Ч-что?! — Иназука чувствовал себя очень возбужденным.

— Что вы собираетесь делать? — немного подумав, спросил Иназука.

— У вашей группы много денег, верно? Давай ограбим их. — сбросил бомбу Брандо.

— Дио-сама! — Иназука был немного напуган.

— Дио-сама. Лидер якудза очень силен! — Иназука знал, что Брандо сильный, но предводитель
Кай Чисаки также очень силен.

— Хо? Неужели? — Брандо очень заинтересовался этой информацией.

Иназука рассказал Брандо о группе Кай Чисаки и его восьми сильных подчиненных, известных
как «Восемь заветов Смерти». Кай Чисаки мог заставить исчезнуть любого одним
прикосновением его руки.

———

( Заставить кого-нибудь исчезнуть от соприкосновения с его рукой, да? ) — Брандо подумал,
что эта причуда немного похожа на Томуру Ширагаки, с которым он сражался, но это только
еще больше заинтересовало его.



———

— С ними опасно сражаться, Дио-сама... — Иназука знал, что Брандо был довольно
могущественным, но босс якудза тоже был не слабым.

— Я не собираюсь сражаться с ними. — сказал Брандо.

— А что тогда? — Иназука был сбит с толку.

— А ты знал, что герои нацелились на вас? — спросил Брандо.

— Что?! — Иназука удивился. Их группа работала очень скрытно, продавая наркотики, но он не
ожидал, что на них уже нацелились.

— Скажи мне, где они держат свои деньги или тот, кто управляет финансами. — сказал Брандо.

— Если ты хочешь выйти из якудза, я могу превратить тебя в ископаемое в любое время, а
после отправить в другую страну.

Иназука почувствовал себя легче.

— Дио-сама, что вы собираетесь делать с таким большим количеством денег? — не сдержал
любопытства Иназука.

— Это не для меня, а для тебя. — спокойно сказал Брандо.

— Для меня?! — Иназука удивился, когда услышал это.

— Что вы имеете в виду, Дио-сама? — спросил Иназука.

— Ты якудза, в будущем бывший, тебе будет трудно найти работу. Тебе лучше развивать
собственный бизнес, а я буду медленно направлять тебя…

Иназука не понимал, зачем Брандо это делает, но он был тронут от того, что Брандо ему
помогал.

— Иназука, позволь мне тебе кое-что сказать...

— Да, Дио-сама?— спросил Иназука.



— Каждый человек пытается выжить, потому что они хотят спокойствия. Борьба за славу,
власть и деньги - все это направлено для этой цели. Брак и дружба также предназначены для
этой цели. Служить другим, сражаться на войне и за мир - все это попытки сохранить
душевный покой. Это конечная цель всех людей... — сказал Брандо.

— У тебя было не очень хорошо детство, вот почему ты присоединился к якудза, верно?"

— Да. — Иназука не стал бы якудза, если бы у него было счастливое детство.

— Тогда служи мне...

— Служить вас? — спросил Иназука.

— Да, служа мне, ты легко обретешь душевный покой. — медленно, словно дьявол, искушал
Брандо.

Иназука сглотнул.

— Дио-сама, скажи, что мне нужно сделать?

— Хорошо! Расскажите мне все, что ты знаешь о своей организации...

Иназука начал рассказывать.

———

Брандо раздавил телефон в порошок после того, как закончил разговор с тем парнем, которого
он превратил в камень.

( Сегодня хороший день. ) — лежа на кровати, подумал Брандо.
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